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English

=} HP User Guides, diagnostics and drivers are available on the hard drive (some models) and are also available at
F@ http://www.hp.com/support

To access HP user guides

Select Start > All Programs > HP User Manuals

To access HP Vision Diagnostics

Refer to Accessing HP Vision Diagnostics section of the Quick Setup & Getting Started Guide

? To access your warranty:
[0t Select Start > All Programs > Warranty

You can find the expressly provided HP Limited Warranty applicable to your product in the start menu on your PC and/or
in the CD/DVD provided in the box. For some countries/regions a printed HP Limited Warranty is provided in the box. In
countries/regions where the warranty is not provided in printed format, you may request a printed copy from:

www.hp.com/go/orderdocuments or write to: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly

Please include your product name, warranty period (found on your serial number label), name and postal address.

Technical support: www.hp.com/go/contacthp
Product data sheets: www.hp.com/go/quickspecs
RAID information: www.hp.com/support/RAID_FAQs

End User License Agreement: BY INSTALLING, COPYING, DOWNLOADING, OR OTHERWISE USING ANY SOFTWARE
PRODUCT PRE-INSTALLED ON THIS PC, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THE HP EULA. IF YOU DO NOT
ACCEPT THESE LICENSE TERMS, YOUR SOLE REMEDY IS TO RETURN THE ENTIRE UNUSED PRODUCT (HARDWARE
AND SOFTWARE) WITHIN 14 DAYS FOR A REFUND SUBJECT TO THE REFUND POLICY OF YOUR PLACE OF
PURCHASE.

For any further information or for requesting a full refund of the PC, please contact your local point of sale (the seller).

WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your equipment:

* Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an important safety feature.
* Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily accessible at all times.

* Disconnect power from the equipment by unplugging the power cord from the electrical outlet.

WARNING: To reduce the risk of serious injury, read the Safety & Comfort Guide. It describes proper workstation

setup, posture, and health and work habits for computer users, and provides important electrical and mechanical safety
information. This guide is located on the Web at www.hp.com/ergo and on the hard drive or on the documentation CD
that is included with the product.
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Borrapckum

=] Pwkosopctea 30 notpebutens Ha HP, puarHocTka v ppaiiBepy MMa HA TBBPRAMS AMCK (MPM HIKOW MORENH), a Taka
F@ cbwo Ha http://www.hp.com/support

3a gocren fo Pukoeopcrea 3a notpeburens Ha HP
Msbeperte Start (Crapr) > All Programs (Beuuku nporpamu) > HP User Manuals (Pekosogctea 3a notpeburens va HP)

3a pocren po HP Vision Diagnostics
Buxre paspena HP Vision Diagnostics Ha Prkosopcteoto 30 6bp3o uHctanmpate u Phkosopcteoto 3a 3anousare Ha paGota

? 3a gocTbn A0 BALIATA FAPAHLUA:

{0 V136eperte Start (Crapr) > All Programs (Beuuku nporpamu) > Warranty (Taparupms)

Mosxete pa Hamepure cneumanto npepoctaseqara Orpanunuena rapatums Ha HP, npunoxuma 3a Batums npoaykT, B
CTOPTOBOTO MEHIO HA BALUMS KOMMIOTBP Mnk B npunosxenus & kytusta CD/DVD. 3a Hskon gbpxasu/perdonm B Kytusta ce
npunara Orpaxunuera rapanums Ha HP B neuatia popma. B guprxasute/pervotute, KbAETO rAPAHLMATA He Ce NPeAoCTaBs B
nevateH GopMaT, BUE MOXETE AG NOUCKATE NEYATHO KOMMs OT:

www.hp.com/go/orderdocuments unu ga nuwere po: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (M), Uranus

Mons BkntoueTe MMETO HA BALLMA npPoAyKT, rTAPAHUUOHHKA nepuon (HGMMPG Ce Ha eTMKeTa CbC CepMﬁHMSI HOMep), BALIETO
MMe 1 NoLeHCKM agpec.

TexHuuecka nopapwxka: www.hp.com/go/contacthp
TNucrose c TexHnuecku aankn: www.hp.com/go/quickspecs
RAID unopmaums: www.hp.com/support/RAID_FAQs

MuyersmorHo cnopasymetme ¢ kpaimms notpeburen: MHCTATIMPAMKIA, KOMUPAMKIA, U3TEMAMKA LA
M3MON3BAMKI MO OPYI HAYMH COBTYEPHIS MPOOYKT, MPEOBAPUTENIHO MHCTAITMPAH HA TO3M
MEPCOHATEH KOMIMKOTHP, BUE CE ChITIACABATE OA MOEMETE 3AOBIDKEHUE A CMNA3BATE YCITOBMATA

HA NMLIEH3HO CMOPA3YMEHWME C KPAMHS MOTPEBMTEN HP. AKO BME HE MPUEMATE TE3W NNLIEH3HM
YCINOBUS, EAMHCTBEHNA M3bOP 3A BAC E A BbPHETE ABCOJITKOTHO HEM3MOI3BAH MPOOYKTA (XAPOYEP
COOTYEP) B PAMKMTE HA 14 OIEHA, 3A OA BbOE Bb3CTAHOBEHA MITATEHATA OT BAC CYMA, B CbOTBETCTBME
C NMPABUIIATA 3A KOMIMEHCALIMA HA MACTOTO, KbAETO BME CTE M3BBPLLMITA MOKYTKATA.

30 AOMBAHMTENHA MHPOPMALMS MM 30 UCKOHMS 30 MHNHO BB3CTAHOBSBAHE HA NAATeHata of Bac cyma 3a Bawws nepcoHanen
KOMMIOTbP, MO, CBbPXKETE C& C MECTHMA TPTOBCKM MYHKT (Tbprosew).

NPEAYNPEXKAEHMUE: 3a ga Hamanmte pucka oT yaap OT eNeKTpUYeckMu TOK MM OT NOBPERA Ha Balueto o6opypsaHe:
* He u3kntouBaiiTe 303eMSBAHETO HA 30XPAHBALLMA KaBen. 303eMIBOHETO € BAXKEH eNeMeHT 30 6e30MacHOCTTa.

* Bkniousaiite 3axpaHsalums kaGen B 303eMeH KOHTAKT, KOWTO € NeCHO [OCTbMEH MO BCIKO BpeMe.

* [NpekbcBaiite 3aXpAHBAHETO HA OBOPYABAHETO, KATO OTKAUMTE 3AXPAHBALLMS KABEN OT eNeKTPUYECKUS KOHTAKT.

MPEAYNPEXKAEHUE: 3a o Hamanute pucka o CepuosHO HOpaHsBaHe, npoyetete PhkosoacTeoTo 30 GesonacHocT
komdopt. To ONUCBA NPABMAHOTO MHCTANUPAHE Ha paBoTHATA CTHUMA, NO3ATA W NONE3HMTE 3a 3ppaseTo u paborara
HOBMUM HQ NMOTPEBUTENMTE HO KOMMIOTPM M OCUTYPSBA BAXKHA MHGOPMALMS 30 eNeKTPUYECKaTa M MEXAHUYHATA 6e30NacHoCT.
Toea pbkoBoAcTBO MOXe Aa Gbae HamepeHo Ha yeb apgpec www.hp.com/ergo 1 Ha TBbPANS AMCK MK HA BKIKOYEHWS C TO3M
NPOAYKT KOMMOKTAUCK C JOKYMEHTALMS.
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=] Prirucky uzivatele, diagnostika a ovladace spole¢nosti HP jsou k dispozici na pevném disku (nékteré modely) a také
F na webovych strankéch http://www.hp.com/support

PFistup k uzivatelskym pf¥iruékam HP

Vyberte nabidku Start > Viechny programy > Uzivatelské prirucky HP

Pristup k HP Vision Diagnostics

Dal3i informace viz &ast Pristup na HP Vision Diagnostics v ptiruckach Rychld instalace a Zaginame

g Pristup k zaruce:
{O Vyberte nabidku Start > Vsechny programy > Zaruka

Vyslovné uvedenou omezenou zaruku HP platnou pro tento vyrobek Ize nalézt v nabidce Start pocitace a/nebo na disku
CD/DVD dodaném v baleni. Pro n&které zem&/oblasti je v baleni dodéna tisténa verze omezené zaruka HP. V zemich/
oblastech, pro které neni zéruka dodéna v tisténé verzi si ji Ize vyzadat na:

www.hp.com/go/orderdocuments nebo pisemné na adrese: Hewlett-Packard, POD,
Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Iltaly

Uved'te nézev vyrobku, dobu platnosti zaruky (uvedena na stitku se sériovym &islem), jméno a postovni adresu.

Technické podpora: www.hp.com/go/contacthp
Datové listy vyrobku: www.hp.com/go/quickspecs
Informace o RAID: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem: NAINSTAI_OVANlM ZKOPlROVANlM STAZENIM NEBO JlNYM POUZIVANIM
JAKEHOKOU SOFTWAROVEHO VYROBKU PREDlNSTALOVANEHO NA TOMTO PC SOUHLASlTE BYT ZAVAZANl
PODMlNKAMl SMLOUVY EULA SPOLECNOSTl HP. NEPRlJlMATE LI TYTO LICENCNIi PODMINKY, JE VASIM JEDlNYM
NAPRAVNYM OPATRENIM VRACENl CELEHO NEPOUZlTEHO PRODUKTU (HARDWARU A SOFTWARU) DO 14 DNi ZA
NAHRADU PODLEHAJICi ZASADAM VRACENI V MISTE NAKUPU.

Pro jakékoli dalsi informace nebo Z&dost o plnou nahradu PC kontaktujte mistni misto prodeije (prodejce).

VAROVANI: Abyste snizili riziko Grazu elekirickym proudem nebo pogkozeni zafizeni, dodrzujte nésledujici zésady:
* Neodpojujte uzemnéni napdjeciho kabelu. Zemnici kolik je dolezity bezpecnostni prvek.

* Zapojte napéijeci kabel vzdy do snadno ptistupné uzemnéné zasuvky.

* Odpojte napdijeni ze zafizeni vytazenim napdjeciho kabelu z elektrické zasuvky.

VAROVANI: Nechceteli se vystavovat riziku vézného zranéni, prectéte si piirucku Bezpedi a pohodli. Popisuje spravné
nastaveni pracovni stanice, drzeni t&la a zdravé pracovni navyky, které by méli uzivatelé pocitacd dodrzovat. Déle jsou
zde obsazeny dilezité informace tykaijici se elekirické a mechanické bezpeénosti. Prirucka je k dispozici na webovych
strankéch www.hp.com/ergo a na disku CD s dokumentaci dodévanym s vyrobkem.

=} HP-brugervejledninger, diagnosticering og drivere findes p& harddisken (visse modeller) og er ogsé tilgeengelige p&
F@ http://www.hp.com/support

Sédan fér du adgang til HP-brugervejledninger

Klik p& Start > Alle programmer > HP-brugervejledninger

Sédan far du adgang fil HP Vision Diagnostics
Se afsnittet S&dan far du adgang til HP Vision Diagnostics i Hurtig installation og Kom godt i gang

? Sédan far du adgang fil din garanti:
{OF Veelg Start > Alle programmer > Garanti
Du finder den medfelgende udtrykkelige begraensede HP-garanti, som geelder for dit produkt, i menuen Start p& din pc

og/eller p& den cd/dvd, der findes i pakken. For nogle lande/omrader medfolger der en trykt begraenset HP-garanti i
pakken. | lande/omr&der, hvor garantien ikke medfelger i trykt form, kan du anmode om en trykt udgave via:

www.hp.com/go/orderdocuments, eller skriv til: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (MI), ltalien

Anfer venligst produkinavn, garantiperiode (findes p& meerkaten med serienummeret), navn og postadresse.

Teknisk support: www.hp.com/go/contacthp
Produktdatablade: www.hp.com/go/quickspecs
RAID-oplysninger: www.hp.com/support/RAID_FAQs
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Slutbrugerlicensaftale: VED AT INSTALLERE, KOPIERE, DOWNLOADE ELLER PA ANDEN MADE BRUGE
SOFTWAREPRODUKTER, DER ER FORUDINSTALLERET PA DENNE PC, ACCEPTERER DU AT VARE BUNDET AF
VILKARENE | HP’S SLUTBRUGERLICENSAFTALE. HVIS DU IKKE ACCEPTERER DISSE LICENSBETINGELSER, ER DIT ENESTE
RETSMIDDEL AT RETURNERE HELE DET UBRUGTE PRODUKT (HARDWARE OG SOFTWARE) INDEN FOR 14 DAGE MOD
EN REFUSION, DER ER UNDERLAGT REFUSIONSPOLITIKKEN PA K@BSSTEDET.

Hvis du har brug for flere oplysninger eller vil anmode om en fuld refundering af pc’en, skal du kontakte dit lokale
salgssted (szelgeren).

ADVARSEL: For at reducere risikoen for elektrisk sted eller beskadigelse af udstyr:

* Fjern ikke netledningens jordforbindelse. Stikket med jordforbindelse har en vigtig sikkerhedsfunktion.
* Tilslut netledningen en jordet stikkontakt, som altid er let tilgaengelig.

* Afbryd strammen til udstyret ved at fjerne netledningen fra stikkontakten.

ADVARSEL: Lees Vejledning i sikker og behagelig brug for at reducere risikoen for alvorlig personskade. Den beskriver
korrekt installation og placering af arbejdsstationen, holdning og sunde vaner for computerbrugere og indeholder vigtige
oplysninger om elektrisk og mekanisk sikkerhed. Denne vejledning findes p& internettet p& www.hp.com/ergo og pé
harddisken eller p& den dokumentations-cd, der folger med produktet.

Deutsch

F HP Benutzerhandbiicher, Diagnosetools und Treiber sind auf der Festplatte (bei manchen Modellen)
(@) und unter http://www.hp.com/support verfigbar.

Zugriff auf die HP Benutzerhandbiicher

Waéhlen Sie Start > Alle Programme > HP Benutzerhandbiicher

Zugriff auf HP Vision Diagnostics

Konsultieren Sie den Abschnitt zum Zugriff auf HP Vision Diagnostics in der Kurzanleitung und im
Handbuch , Erste Schritte”.

? Zugriff auf lhre Garantie:

@ Wahlen Sie Start > Alle Programme > Garantie

Sie finden die ausdriicklich erteilte, beschrénkte HP Garantie fir lhr Produkt im Startmeni Ihres PCs und/
oder auf der mit dem Produkt gelieferten CD/DVD. Fisr manche Lénder/Regionen wird eine Druckversion
der beschrankten HP Garantie mitgeliefert. In Landern/Regionen, in denen die Garantie nicht als
Druckversion mitgeliefert wird, kénnen Sie hier die Druckversion anfordern:
www.hp.com/go/orderdocuments oder: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,

Cernusco s/Naviglio (Ml), Halien

Bitte geben Sie den Produkinamen, die Garantiezeit (auf dem Schild mit der Seriennummer zu finden),
lhren Namen und lhre Adresse an.

Technischer Support: www.hp.com/go/contacthp
Produktdatenblatter: www.hp.com/go/quickspecs
RAID-Informationen: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Endbenutzer-lizenzvertrag: DURCH INSTALLIEREN, KOPIEREN, HERUNTERLADEN ODER ANDERWEITIGE VERWENDUNG
JEGLICHEN AUF DIESEM PC VORINSTALLIERTEN SOFTWAREPRODUKTS ERKLAREN SIE IHR EINVERSTANDNIS, AN

DIE BEDINGUNGEN DES HP ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAGS (,EULA") GEBUNDEN ZU SEIN. WENN SIE MIT DEN
BEDINGUNGEN DIESES LIZENZVERTRAGS NICHT EINVERSTANDEN SIND, BESTEHT IHR EINZIGES RECHTSMITTEL DARIN,
DAS GESAMTE UNBENUTZTE PRODUKT (HARDWARE UND SOFTWARE) INNERHALB VON 14 TAGEN GGF. GEGEN

RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES AN DEN HANDLER ZURUCKZUGEBEN, BEI DEM SIE ES ERWORBEN HABEN.
Um weitere Informationen zu erhalten oder eine Anfrage zur Riickerstattung des vollen Kaufpreises des PCs zu stellen,
kontaktieren Sie bitte lhre oriliche Verkaufsstelle (den Verkaufer).

ACHTUNG: Beachten Sie die folgenden Hinweise, um das Risiko von Stromschléigen oder Geréateschéden zu verringern:
& ¢ Der Schutzkontakt des Netzkabels darf unter keinen Umstanden deaktiviert werden. Der Schutzkontakt ist eine
wichtige Sicherheitsfunktion.

* SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geerdete Steckdose an, die jederzeit frei zuganglich ist.

* Trennen Sie die Stromverbindung zum Gerdt, indem Sie das Netzkabel von der Steckdose abziehen.
ACHTUNG: Lesen Sie das Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten, um das Risiko schwerwiegender
Gesundheitsschdden zu mindern. In diesem Handbuch werden die richtige Arbeitsumﬁebunc? und die optimale Haltung
beschrieben sowie Gesundheits- und Arbeitsempfehlungen fiir PC-Benutzer gegeben. AuBerdem enthélt es wichtige

Informationen zur elekirischen und mechanischen Sicherheit. Sie finden dieses Handbuch im Internet unter www.hp.com/ergo
und auf der Festplatte oder der mit dem Produkt gelieferten Dokumentations-CD.
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F HP kasutusjuhendid, diagnostika ja draiverid on k&vakettal (mdne mudeli puhul) ja need on saadaval
(@) ka veebiaadressil http:/ /www.hp.com/support

Juurdepéés HP kasutusjuhenditele

Valige Start > All Programs (K&ik programmid) > HP User Manuals (HP kasutusjuhendid)

Juurdepaés rakendusele HP Vision Diagnostics

Vt kiirseadistuse ja alustusjuhendi jaotist “Juurdepéicis rakendusele HP Vision Diagnostics”

? Juurdepaiis garantiidokumendile

Valige Start > All Programs (K3ik programmid)> Warranty (Garantii)

Toofe|e kehtiva selgesdnalise HP piiratud garantii leiate arvuti meniiust Start ja/vai pakendis kaasas olevalt
CD-It/DVD-lt. Mane riigi/piirkonna puhu?on pakendis kaasas triskitud HP piiratud garantii. Riigi/piirkonna
puhul, kus triskitud garantiid kaasas pole, vaite hankida trikitud koopia veebiaadressilt:

www.hp.com/go/orderdocuments véi kirjutada aadressil: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltaalia

Palun lisage toote nimi, garantiiperiood (esitatud toote seerianumbrimdérgisel), nimi ja postiaadress.

Tehniline tugi: www.hp. com/go/confacfhp
Toote andmelehed: www.hp.com/go/quickspecs
RAID teave: www. hp comﬂuppor'r/RAlD FAQs

Lappkasutaja litsentsileping: SELLESSE ARVUTISSE EELINSTALLITUD MIS TAHES TARKVARATOODET INSTALLIDES, KOPEERIDES,
ALLA LAADIDES VOI MIS TAHES MUUL VIISIL KASUTADES NOUSTUTE, ET OLETE KOHUSTATUD JARGIMA HP LOPPKASUTAJA
LITSENTSILEPINGU TINGIMUSI. KUI TE LITSENTSITINGIMUSTEGA EI NOUSTU, ON AINUKE, MIDA TEHA SAATE, KOGU SEE
TOODE (RIISTVARA JA TARKVARA) KASUTAMATA TAGASTADA 14 PAEVA JOOKSUL RAHA TAGASIMAKSE TAOTLEMISEKS
KOOSKOLAS OSTUKOHA TAGASIMAKSETINGIMUSTEGA..

Lisateabe saamiseks v3i arvuti eest tdieliku tagasimakse taotlemiseks vétke palun Ghendust ostukohaga (mitjagal).

HOIATUS! Elektrilssgiohu ja seadmekahijustuste véltimiseks:
* Arge blokeerige toitekaabli maanduspistikut. Maanduspistik on oluline ohutustegur.
¢ Uhendage toitekaabel maandatud pistikupesaga, millele on alati halbus juurdepdds.
¢ Seadme vooluvargust eemaldamiseks vatke toitepistik vooluvargu pistikupesast vélja.
HOIATUS! Raskete vigastuste ohu vithendamiseks lugege ohutuse ja mugavuse juhendit. Selles kirjeldatakse t58jaama diget

tlesseadmist, istumisasendit, arvutikasutajate tervishoidu ja tSéviise ning sealt leiate elekiri- ja mehaanikaalast ohutust puudutavat
teavet. Juhendi leiate veebiaadressilt www.hp.com/ergo ja kdvakettalt v3i tootega kaasasolevalt dokumentatsiooni sisaldavalt CD-t.

F Las Guias del Usuario, diagnésticos y controladores de HP estan disponibles en la unidad de disco
(®) duro (en algunos modelos), asi como en http://www.hp.com/support

Para acceder a las Guias del Usuario de HP

Seleccione Inicio > Todos los programas > Manuales de usuario de HP

Para acceder a HP Vision Diagnostics

Consulte la seccién Acceso a los HP Vision Diagnostics de la Guia rapida de configuracién e introduccién

? Para tener acceso a su garantia:
{0k Seleccione Inicio > Todos los programas > Garantia

Podra encontrar la Garantia limitada de HP que se incluye expresamente y que corresponde a su producto
en el ment de inicio de su equipo y/o en el CD/DVD incluido en la caja. En algunos paises o regiones se
incluye en la caja del producto una copia impresa de la Garantia limitada de HP. En los paises o regiones
en los que no se envia la copia impresa de la garantia, usted podré solicitar una a:

www.hp.com/go/orderdocuments o escribiendo a: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltalia

No omita el nombre del producto, el periodo de garantia (que se encuentra en la etiqueta del nomero de
serie), su nombre y su direccién postal.

Soporte técnico: www.hp.com/go/contacth
Hojas de datos del producto: www.hp. com)Z]o/qmcks ecs
Informacién sobre RAID: www.hp.com/support/RAID_FAQs
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Contrato de licencia de usuario final: MEDIANTE LA INSTALACION, COPIA, DESCARGA, O USO DE OTRA FORMA DE
CUALQUIER PRODUCTO DE SOFTWARE PREINSTALADO EN EL EQUIPO, ACEPTA USTED LOS TERMINOS DE ESTE CLUF.
SI'NO ACEPTA LOS TERMINOS DE ESTA LICENCIA, SU UNICA ALTERNATIVA SERA DEVOILVER EL PRODUCTO COMPLETO
SIN USARSE (HARDWARE Y SOFTWARE) EN UN PLAZO DE 14 DIAS PARA SU REEMBOLSO SUPEDITADO A LA POLITICA
DE REEMBOLSO DEL LUGAR DONDE LO ADQUIRIO.

Para obtener mayor informacién o para solicitar un reembolso total por el equipo, péngase en contacto con su punto de
venta local (el vendedor).

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o dafios al equipo:
& * No inhabilite la clavija de puesta a tierra del co%le de alimentacion. Esta desempefia una importante funcién de seguridad.
* Conecte el cable de alimentacién a una toma de corriente con toma de tierra que sea faciimente accesible en
cualquier momento.
* Desconecte la alimentacién del equipo sacando el cable de alimentacién de la toma de corriente.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de lesiones graves, lea la Guia de seguridad y ergonomia. En ella se describe la
instalacién correcta de la estacién %e trabajo, la postura y los hébitos de trabajo y salud para los usuarios de ordenadores.
Asimismo, ofrece informacién importante sobre segurichmecénico y eléctrica. Puede encontrar esta guia en Internet en
www.hp.com/ergo asi como en la unidad de disco duro o en el CD de documentacién incluido con el producto.

F O1 odnyieg xpriong Mg HP, 1a Siayvworika epyakeia kal 1a npoypdupara odfynong civar Siabéoipa orov
(@) oKhnpo Sioko (ot opiopéva povieha) kar oty nhektpoviki SiebBuvon hitp://www.hp.com/support

Na npooPaon orig odnyieg xpriong e HP

Eni\éére 'Evapén > 'Ola ta npoypappara > HP User Manuals (Eyxeipidia xprong HP)

la npoéoPaon oro HP Vision Diagnostics

YupPouleureite Ty evémra MpooPaon oo HP Vision Diagnostics twv odnyiwv [pAyopng eykatdotaong kai
Mpwrwy Bnudrwy

? la npooPaon ornv tyyunor oag:

Eni\é€re 'Evapén > 'Ola 1a npoypappara > Warranty (Eyyunon)

Mnopeite va Bpeite v Mepiopiopivn Eyytnon mg HP n onoia napéxerar pnrag kar n onoia 1oxvel yia

T0 NPoidy cag and To pevol tvapéng Tou unohoyiot oag f/kai and To CD/DVD nou napéxerar otn
ouokeuaoia. Na opiopéveg xwpes/neployig nepihapPaveral om ouokeuaoia eniong Kar n eKTUNWREVN
Mepropioptvn Eyyunon g HP. Inig xwpeg 6nou n eyylnon Sev napixerar ot £viunn Hoper, Pnopeite va
{nmoete ¢va ekTunwpévo avriypago ot SieuBuvon:

www.hp.com/go/orderdocuments fj va ypayere ot dicuBuvon: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio,
9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), ltaly

MapakahoUpe va oupnepiAaPete To Gvopa Tou NpoidvTog oag, TV nepiodo IoxUog TG eyyUnong
(avaypdegetal omv ernikéta oeipiakol apiBuou), To dvopa kai My Taxudpopikr oag SieuBuvon.

Texvikiy unootipién: www.hp.com/go/contacthp
®UuNa Sedoptvwy npoidvog: www.hp.com/go/quickspecs
Yroixela RAID: www.hp.com/support/RAID_FAQs

'Abeia tehikol xpriotn: ME THN ETKATAZTAZH, THN ANTITPA®H, TH AHWH TON APXEIQN 'H THN OIAAHIMOTE AAAH
XPHIH TOY MPOETKATELZTHMENOY AOTIZMIKOY AYTOY TOY YMOAOTIZTH ZYNAINEITE ETHN THPHEH TON OPON
THX HP EULA. AN AEN AMOAEXEXTE TOYZ OPOYZL AYTHL THX AAEIAL XPHYHZ, H MONAAIKH ZAY ANOZHMIQIH
EINAI H ENMIZTPO®H OAOKAHPOY TOY MH XPHZIIMOMOIHMENOY MPOIONTOX (YAIKO KAl AOTIZMIKO) ENTOX 14
HMEPQN TIA EMIETPO®H XPHMATON TYM®QONA ME THN MOAITIKH EMIETPOPHL XPHMATQN TOY TOMOY ATOPAX.
MNa onoladnnore nepaitépw nAnpogpopia f aiwon eniotpoeng Mg cuvohikAg adiag Tou unoloyioT, napakaloupe
EMIKOIVWVAOTE PE TO TOMIKO KaTaoTua Aiavikng (0 nwAnmg).

MPOEIAOMNOIHIH: Na va peiwoere Tov kivbuvo nhektponAndiag f karactpoerg Tou eonhicpol cag:
* Mnv anevepyonoieite To Buopa yeiwong Tou kahwdiou Tpopodooiag. H npila pe yeiwon anoteei onuavrikd
XOPAKTNPIOTIKO aOPANEiag.

* Yuvdtore 1o kalwdio Tpopodooiag ot pia yelwpivn npila nou eival elkoha npooBdciun ava ndca orypr.

* Aiakdyre my tpopodosia Tou efonhiopol anoouvdtovrag 1o kakwdio Tpopodosiag and v npila.
MPOEIAOMOIHZH: a va peiwoere Tov kivbuvo coPapol Tpaupariopoul, Siafdorte Tov Odnyd aopdleiag & aveong. Meprypaepe
Tov kardAAnho otabuo epyaciag, ™ puBuion Twv napapttpwy, T cwotr oracn kabug kar Ti ouviBeieg epyaoiag Twv xpPnoTwY
unoloyiotwv al\a kar cupPoulég yia Ty uyeia Toug. Mapéxer eniong onuavTikég NANPoPopieg aCPANEiag OXETIKA PE PNXaAVIKA
ka1 nhextpika {nmpata. O odnydg autdg Ppiokerar omy dietBuvon www.hp.com/ergo kai oe okhnpod dioko A oto CD
TEKUNPIWONG NOU NAPEXETAI PE TO NPOIOV.
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Francais

F Les manuels de |'utilisateur HP, les diagnostics et les pilotes sont disponibles sur le disque dur
(®) (certains modeles) et également & I'adresse http://www.hp.com/support

Pour accéder aux manuels de I'utilisateur HP

Sélectionnez Démarrer > Tous les programmes > Guides de I'utilisateur HP

Pour accéder & HP Vision Diagnostics

Reportez-vous & la section Accéder & HP Vision Diagnostics du Guide d'installation rapide et de démarrage.

? Pour accéder a votre garantie :
3 Sélectionnez Démarrer > Tous les programmes > Garantie

Vous trouverez la garantie limitée HP expressément fournie applicable & votre produit dans le menu
Démarrer de votre ordinateur et/ou dans le CD/DVD livré dans la boite. Dans certains pays ou régions,
une garantie limitée HP imprimée est livrée dans la boite. Dans les pays ou régions ou la garantie n’est pas
fournie sous forme imprimée, vous pouvez demander une copie imprimée & I'adresse :
www.hp.com/go/orderdocuments ou écrire & : Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltaly

Veuillez mentionner le nom de votre produit, la période de garantie (qui se trouve sur |'étiquette du numéro
de série), votre nom et votre adresse postale.

Assistance technique : www.hp.com/go/contacthp
Fiches techniques des produits : www.hp.com/go/quickspecs
Informations relatives au RAID : www.hp.com/support/RAID_FAQs

Contrat de licence utilisateur fingl : LINSTALLATION, LA COPIE, LE TELECHARGEMENT OU TOUTE AUTRE UTILISATION DU
PRODUIT LOGICIEL PREINSTALLE SUR CET ORDINATEUR SIGNIFIE VOTRE ACCEPTATION DES TERMES DE CE CONTRAT DE
LICENCE UTILISATEUR FINAL. SI VOUS N'ACCEPTEZ PAS LES CLAUSES DE CETTE LICENCE, VOTRE SEUL RECOURS CONSISTE
A RETOURNER SOUS 14 JOURS ET DANS SON INTEGRALITE LE PRODUIT NON UTILISE (MATERIEL ET LOGICIEL) A VOTRE
REVENDEUR, PUIS A DEMANDER UN REMBOURSEMENT SELON LA POLITIQUE DE REMBOURSEMENT DU LIEU D’ACHAT.
Pour toutes autres informations complémentaires ou pour demander un remboursement intégral de I'ordinateur, veuillez votre
contacter votre point de vente local (le vendeur).

& WVERTISSEMENT : Afin d'éviter tout risque de choc électrique ou de dommages & votre équipement :
* Ne désactivez pas la fiche de mise a la terre du cordon d’alimentation. La mise & la terre est une caractéristique de
sécurité importante.
* Branchez le cordon d'alimentation dans une prise mise & la terre & laquelle vous pouvez facilement accéder & tout moment.
* Mettez I"équipement hors tension en débranchant le cordon d’alimentation de la prise électrique.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de blessures graves, lisez le Guide de sécurité et ergonomie du poste de travail.

Ce manuel, destiné aux utilisateurs d’ordinateur, décrit les régles & suivre pour : disposer correctement le poste de travail, se
tenir de facon appropriée et suivre des habitudes de travail saines. Il contient également d’importantes consignes de sécurité
relatives aux risques électriques et mécaniques. Ce manuel est disponible sur le Web & I'adresse www.hp.com/ergo ainsi que

sur le disque dur ou sur le CD contenant la documentation, livré avec le produit.

F HP-ovi korisni¢ki priruénici, dijagnosticki alati i pokretacki programi dostupni su na tvrdom disku (kod
(@) nekih modela) i takoder na stranici http://www.hp.com/support

Pristup HP-ovim korisni¢kim priruénicima

Odaberite Start > All Programs (Svi programi) > HP User Manuals (HP-ovi korisnicki priru¢nici)

Za pristup HP Vision Diagnostics

U Vodiéu za brzo postavljanje i Vodi¢u prve korake potrazite odjeljak Pristup pogramu HP Vision Diagnostics.

? Z pristup vasem jamstvu:

(@ Odaberite Start > All Programs (Svi programi) > Warranty (Jamstvo)
HP ograni¢eno jamsivo primjenjivo upravo na Va3 proizvod mozete pronadi u pocetnom izborniku Vaseg
osobnog ra¢unala i/ili na CD-u/DVD-u koji je dostavljen s proizvodom. Za pojedine drzave/regije tiskano
HP ograni¢eno jamsivo nalazi se u kutiji. U drzavama/regijama za koje jamsivo nije u tiskanom obliky,
mozete traziti tiskanu kopiju od:
www.hp.com/go/orderdocuments ili pisati na: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltaly
Navedite naziv proizvoda, jamstveno razdoblje (pronadite na oznaci serijskog broja), ime i prezime i
postansku adresu.

Tehni¢ka podrika: www.hp.com/go/contacthp
Listovi s podacima proizvoda: www.hp.com/go/contacthp
RAID podaci: www.hp.com/support/RAID_FAQs
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Licencni ugovor za krajnjeg korisnika: INSTALIRANJEM, KOPIRANJEM, PREUZIMANJEM ILI NEKIM DRUGIM KORISTENJEM
SOFTVERA PREDINSTALIRANOG NA OVOM RACUNALU SLAZETE SE S OBVEZAMA IZ UVJETA LICENCNOG UGOVORA
ZA KRAJNJEG KORISNIKA TVRTKE HP. AKO NE PRIHVATITE OVE UVJETE UGOVORA, VAS JEDINI PRAVNI LIJEK JEST
VRATITI CIJELI NEKORISTENI PROIZVOD (HARDVER ILI SOFTVER) U ROKU OD 14 DANA ZA POVRAT NOVCA PREMA
PRAVILIMA O POVRATU NOVCA NA MJESTU KUPNJE.

Za daljnje informacije ili zahtjev za potpunim povratom novca za ra¢unalo obratite se lokalnom miestu prodaie (prodavacu).

UPOZORENIJE: Kako biste smaniili rizik od elekiri¢nog udara ili oste¢enja opreme:

& * Nemojte onemogu¢iti kabelski priklju¢ak za uzem?ien]e. Uzemljena uti¢nica vazna je sigurnosna znaéajka.
¢ Ukljucite strujni kabel u uzemljenu uti¢nicu koja je dostupna u svakom trenutku.
* Isklju¢ite napajanje opreme tako da iskopate strujni kabel iz elekiri¢ne uti¢nice.

UPOZORENIJE: Kako biste sprijecili opasnost od ozbiljnih ozljeda, pro¢itajte Priruénik za sigurnost i udobnost. On opisuje
pravilno postavljanje radne stanice, polozaij tijela, zdravstvene i radne navike ra¢unalnih korisnika te pruza vazne informacije
uz elekirinu i mehani¢ku sigurnost. Priruénik se nalazi na internetskoj stranici www.hp.com/ergo te na tvrdom disku ili na
dokumentacijskom CD-u koji je dostavlien s proizvodom.

ltaliano

F Le guide per I'utente HP, la diagnostica e i driver sono disponibili sul disco fisso (alcuni modelli)
(@) e alla pagina web http://www.hp.com/support

Per accedere alle guide per I'utente HP

Selezionare Start > Programmi > Manuali per |'utente HP

Per accedere a HP Vision Diagnostics

Fare riferimento alla sezione Accesso ad HP Vision Diagnostics della Guida rapida all'impostazione e alle
operazioni preliminari.

g Per accedere alla garanzia:

@ Selezionare Start > Programmi > Garanzia

E possibile reperire la Garanzia limitata HP espressamente prevista per il proprio prodotto nel menu Start
del computer /0 nel CD/DVD fornito nella confezione. Per alcuni paesi/regioni la Garanzia limitata HP
viene fornita a stampa nella confezione. Nei paesi/regioni dove la garanzia non viene fornita nel formato
a stampa, & possibile richiedere una copia da:

www.hp.com/go/orderdocuments oppure scrivendo a: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (MI), ltalia

Si prega di includere le seguenti informazioni: nome del prodotto (rilevato sull’etichetta del numero di
serie), il proprio nome e cognome e indirizzo postale.

Assistenza tecnica: www.hp.com/go/contacthp
Specifiche tecniche del prodotto: www.hp.com/go/quickspecs
Informazioni RAID: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Accordo di licenza con I'Utente finale: L'INSTALLAZIONE, COPIA, DOWNLOAD O QUALSIASI ALTRO USO DI UN
SOFTWARE PRE-INSTALLATO IN QUESTO COMPUTER, IMPLICA L'ACCETTAZIONE DELLE CONDIZIONI E DEI TERMINI

DEL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA HP EULA. SE NON ACCETTA L'’ACQUIRENTE NON DEVE PROCEDERE
ALLINSTALLAZIONE, NON PUO’ COPIARE, SCARICARE O COMUNQUE UTILIZZARE IL PRODOTTO. IL PRODOTTO
SOFTWARE INUTILIZZATO, DEVE ESSERE RESTITUITO AL RIVENDITORE, UNITAMENTE ALL'HARDWARE HP, ENTRO 14
GIORNI DALLA DATA D’ACQUISTO, PER OTTENERE IL RIMBORSO INTEGRALE DEL PREZZO PAGATO ALLE CONDIZIONI IN
VIGORE PRESSO IL LUOGO D’ACQUISTO.

Per ulteriori informazioni o per la richiesta di rimborso dell’intero prezzo di acquisto del computer, contattare il rivenditore di zona.

AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di scosse elettriche o di danni all’apparecchiatura:

* Non rimuovere lo spinotto di terra del cavo di alimentazione. Il collegamento a terra & una caratteristica
fondamentale per la sicurezza.

* |l cavo va collegato a una presa con collegamento a terra che deve essere sempre facilmente accessibile.

* Per scollegare completamente |'apparecchiatura dalla sorgente di alimentazione, staccare il cavo di alimentazione.

AVVERTENZA: Per ridurre i rischi di danni alle persone, leggere la Guida alla sicurezza e al comfort, che contiene indicazioni
per chi lavora con il computer: come organizzare |'ambiente di lavoro, la postura corretta, norme per la salute e la sicurezza.
la gl.iido idisponibﬂe alla pagina web www.hp.com/ergo e sul disco fisso oppure nel CD con la documentazione fornito
con il prodotto.
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F HP Lietotaja rokasgramatas, diagnostika un draiveri ir pieejami cietaja diska (daziem modeliem) un
ari http://www.hp.com/support

Lai atvértu HP lietotaja rokasgramatas

Izvélieties Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) > HP User Manuals (HP lietotaja rokasgramatas)
Lai atvértu HP Vision Diagnostics

Skatiet Atras iestatisanas un Darba saksanas rokasgramatas sadalu Piekjuve programmatirai HP Vision Diagnostics.

E Lai atvértu garantiju:
(D¢ |zvélieties Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) > Warranty (Garantija)

Jos varat atrast josu produktam pasi sniegto HP ierobezoto garantiju datora starta izvélné un/vai CD/
DVD diska, kas pievienots iepakojuma. Atseviskam valstim/regioniem iepakojuma tiek piegadata drukata
EP ierobeZota garantija. Valsfis/regionos, kur netiek piegadata drukata garantija, varat pieprasit drukatu
opiju no:

www.hp.com/go/orderdocuments vai rakstiet uz: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di
Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), Italy

Lodzu, noradiet sava produkta nosaukumu, garantijas periodu (atrodams uz sérijas numura uzlimes), vardu,
uzvardu un pasta adresi.

Tehniskais atbalsts: www.hp.com/go/contacthp
Produktu datu lapas: www.hp.com/go/quickspecs
RAID informécija: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Galalietotaja Licences ligums INSTALEJOT, KOPEJOT, LEJUPIELADEJOT VAI CITADI LIETOJOT JEBKURU SAJA DATORA
IEPRIEKS INSTALETO PROGRAMMATURAS PRODUKTU, JUS PIEKRITAT IEVEROT HP LIETOJUMPROGRAMMU
PROGRAMMATURAS LIETOTAJA LICENCES LIGUMA (EULA) NOTEIKUMUS. JA NEPIEKRITAT SIEM LICENCES
NOTEIKUMIEM, TAD JUSU VIENIGA IESPEJA IR 14 DIENU LAIKA ATDOT ATPAKAL NELIETOTO PRODUKTU (GAN
APARATURU, GAN PROGRAMMATURU) UN SANEMT NAUDAS ATMAKSU SASKANA AR NAUDAS ATLIDZINASANAS
POLITIKU TA IEGADES VIETA.

Lai sanemtu papildu informaciju vai pieprasitu datora pilnas cenas atlidzinasanu, ladzu, sazinieties ar savu vietgjo iegades
vietu (pardevéju).

BRIDINAJUMS! Lai samazingtu elekiriskas stravas trieciena vai aprikojuma bojajuma risku:

* Neizmantojiet bez barosanas vada iezeméjuma spraudna. lezeméanas spraudnis ir svarigs drosibas lidzeklis.

* lespraudiet barosanas vadu iezeméta kontaktligzda, kas ir vienmer viegli pieejama.

* Albvienojiet aprikojumu no baro$anas avota, atvienojot barosanas vadu no elektriska tikla kontaktligzdas.
BRIDINAJUMS! Lai samazingty nopietnas traumas risky, izlasiet Drosas un értas lieto3anas rokasgramatu. Taja
aprakstita pareiza darbstacijas uzstadisana, darba poza un veselibas un darba ieradumi, ka ari elekiriskas un mehaniskas
drosibas noteikumi. St rokasgramata ir atrodama fimekli http://www.hp.com/ergo un cietaja diska vai kompakidiska ar
dokumentaciju, kas ieklauts produkia komplektacija.

F HP naudotojo vadovai, diagnostikos priemonés ir tvarkyklés yra standziojo disko kaupiklyje (kai kurie
() modeliai), jie taip pat pasiekiami adresu http://www.hp.com/support

Jei norite pasiekti HP naudotojo vadovus

Pasirinkite , Start” (pradeti) > ,All Programs” (visos programos) > ,HP User Manuals” (HP vartotojo vadovai)
Jei norite pasiekti ,HP Vision Diagnostics” priemones

Zr. skyriy ,Kaip pasiekti ,HP Vision Diagnostics”*, esantj Sparciosios sqrankos ir pradzios vadove

? Jei norite pasiekti savo garantijq:

¢ Pasirinkite ,Start” (pradeti) > ,All Programs” (visos programos) > ,Warranty” (garantija)

Aiskiai numatytq HP ribotq garantijg, kuri galioja josy produkiui, galite susirasti savo kompiuterio meniu
,Start” (pradéti) ir (arba) CD/DVD diske, kuris pateiktas dezutéje. Kai kuriose valstybése / regionuose
isspausdintas HP ribotos garantijos dokumentas yra pateiktas dézutéje. Valstybése / regionuose, kurivose
garantija néra pateikta isspausdintu formatu, galite paprasyti isspausdintos kopijos apsilanke:
www.hp.com/go/orderdocuments arba parase adresu Hewlett-Packard, POD,

Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), ltalija

Nurodykite savo produkto pavadinimg, garantijos laikotarpj (nurodytq serijos numerio efiketéje), vardg,
pavarde ir pasto adresq.

Techniné pagalba: www.hp.com/go/contacthp
Produkty duomeny lapai: www.hp.com/go/quickspecs
RAID informacija: www.hp.com/support/RAID_FAQs
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Galutinio naudotojo licencing sutartis (EULA): |DIEGDAMI, KOPIJUODAMI, ATSISIUSDAMI AR KITAIP NAUDODAMI BET
KOK| SIAME KOMPIUTERYJE IS ANKSTO |DIEGTA PROGRAMINES JRANGOS PRODUKTA, JUS SUTINKATE SU HP EULA
SALYGOMIS. JEI NESUTINKATE SU SIOMIS LICENCIJOS SALYGOMIS, VIENINTELIS JUSY TEISES GYNIMO BUDAS YRA
GRAZINTI VISA NENAUDOTA PRODUKTA (APARATINE IR PROGRAMINE JRANGA) PER 14 DIENY, KAD PAGAL JUSY
PIRKIMO VIETOJE TAIKOMA PINIGY GRAZINIMO POLITIKA JUMS BUTY GRAZINTI PINIGA.

Jei reikia daugiau informacijos arba pageidaujate susigrgzinti visus pinigus uz asmeninj kompiuterj, susisiekite su savo
vietovés prekybos tasku (pardavéju).

ISPEJIMAS: noredami sumazinti elektros smagio arba josy jrangos pazeidimo pavojy:

* Jokiu bodu neapeikite maitinimo laido jzeminimo kistuko. |zeminimo kistukas - tai svarbi saugos priemoné.
* Maitinimo laidg prijunkite prie jzeminto elektros tinklo lizdo, kuris bty visq laikg lengvai pasiekiamas.

* |rangos maitinimg atjunkite atjungdami jos maitinimo laidg nuo elektros tinklo lizdo.

ISPEJIMAS: jei norite sumazinti rimty suzalojimy rizikq, batinai perskaitykite dokumentq , Safety & Comfort Guide” (Saugaus ir
patogaus darbo vadovas). Jame apradyta tinkama kompiuteriy naudotojy darbo vietos sqranka, laikysena bei sveikatos

ir darbo jprociai, taip pat pateikia svarbi elektrinés ir mechanings saugos informacija. Sis vadovas yra ziniatinklyje adresu
www.hp.com/ergo ir standziojo disko kaupiklyje arba dokumentacijos CD diske, kuris pateiktas kartu su produktu.

Magyar

=} A HP felhasznaléi otmutaték, diagnosztikai programok és illesztéprogramok a mereviemezen talalhaték (néhany
F modell esetén), és elérhetdk a http://www.hp.com/support weboldalon.

A HP felhasznaléi dtmutaték elérése
Vélassza a Start > All Programs (Minden program) > HP User Manuals (HP felhasznaléi dtmutatok) lehetéséget.

A HP Vision Diagnostics elérése
Olvassa el a Quick Setup & Getting Started Guide (Gyors izembehelyezési Gtmutaté és termékismerteté) Accessing
HP Vision Diagnostics (A HP Vision Diagnostics elérése) cim( részét.

A jotallas elérése:
{F Valassza a Start > All Programs (Minden program) > Warranty (Jétéllés) lehetéséget.
A termékre vonatkozé HP korlatozott jstéllast a szamitégép Start menijébdl érheti el, és/vagy a dobozban talélhaté
CD/DVD-n. Néhény orszégban/teriileten a HP korlatozott j¢téllas nyomtatott verzidja talalhaté a dobozban. Azokban az
orszagokban/teriileteken, ahol a j¢téllas nem nyomtatott forméban éll rendelkezésére, a nyomtatott verziét a kévetkezéd
médon szerezheti be:

www.hp.com/go/orderdocuments, vagy irjon a kévetkezé cimre: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (MI), Olaszorszag

Kérjuk, adja meg a terméknevet, a (sorozatszam cimkéjén talalhato) jétallas idétartamat, nevét és postai cimét.

Muszaki tandcsadds: www.hp.com/go/contacthp
Termékadatlapok: www.hp.com/go/quickspecs
RAID-informaciok: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Végfelhasznaléi licencszerzédés: HA TELEPITI, MASOUA, LETOLTI VAGY EGYEB MODON HASZNALIA A
SZAMITOGEPRE El.ORE TELEPITETT SZOFTVERTERMEKEK BARMELYIKET, AZZAL ELFOGADJA SAJAT MAGARA NEZVE
A VEGFELHASZNALOI LICENCSZERZODES FELTETELEIT. AMENNYIBEN NEM FOGADJA EL A LICENCFELTETELEKET,
AZ EGYETLEN JOGORVOSLATA AZ, HA 14 NAPON BELUL VISSZAVISZI A TELJES, NEM HASZNALT TERMEKET
(HARDVER ES SZOFTVER), ES A VASARLAS HELYEN LEVO VISSZAFIZETESI IRANYELY SZERINT MEGHATAROZOTT
VISSZAFIZETESBEN RESZESUL.

Minden tovabbi informéciéért vagy a szamitégép telies aranak visszatéritéséért lépjen kapcsolatba a vésarlés helyével
(az eladéval).

FIGYELMEZTETES: Az Gramités és a készilék karosodasa kockazatanak csékkentése:

* Ne iktassa ki a tapkabel féldelt csatlakozéjat. A fsldelt csatlakozé egy fontos biztonsagi funkcié.
* A tapkabelt egy olyan faldelt konnektorba dugja, amelyhez barmikor hozzé lehet férni.

* A késziilék aramellatasat ogy sziintesse meg, hogy kihizza a tapkabelt a konnektorbol.

FIGYELMEZTETES: A slyos sérillések kockazatanak csokkentése érdekében olvassa el az Utmutaté a biztonsagos és
kényelmes hasznalathoz cimi kéziksnyvet. It megtaldlia a szamitégép-hasznalék szémara megfeleld munkadllomés-
beallitast, testhelyzetet, valamint egészségigyi és munkaval kapcsolatos viselkedést, ezenfeliil fontos elektronikai és
mechanikai biztonségi informécidkat szolgdltat. Ez az dtmutaté megtaldlhaté a www.hp.com/ergo weboldalon és a
merevlemezen vagy a termékhez kapott dokumentaciés CD-n.
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Nederlands

F De HP gebruikershandleiding, diagnoses en stuurprogramma’s zijn beschikbaar op de harde schijf
(@) (sommige modellen) en ook beschikbaar op http://www.hp.com/support.

Om naar de HP gebruikershandleidingen te gaan

Selecteer Start > Alle programma’s > HP Gebruikershandleidingen

Om naar de HP Vision Diagnostics te gaan
Ga naar de sectie HP Vision Diagnostics gegevens raadplegen in de Snelle installatie- en aan de slag-gids.

Om naar uw garantie te gaan:

i3 Selecteer Start > Alle programma’s > Garantie
U kunt de uitdrukkelijk verleende HP Beperkte Garantie die voor uw product van toepassing is vinden in
het startmenu van uw PC en/of op de CD/DVD die werd meegeleverd in de doos. Voor sommige landen/
gebieden werd er een geprinte HP Beperkte Garantie in de doos meegeleverd. In landen/gebieden waar
de garantie niet in een geprint formaat werd geleverd kan men een geprinte versie vragen aan:
www.hp.com/go/orderdocuments of schrijf naar: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly

Gelievlg uw productnaam, garantieperiode (dit staat op het label met het serienummer), naam en adres te
vermelden.

Technische ondersteuning: www.hp.com/go/contacthp
Gegevensbladen voor het product: www.hp.com/go/quickspecs
RAID-informatie: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Licentieovereenkomst voor eindgebruikers: DOOR HET SOFTWAREPRODUCT TE INSTALLEREN, KOPI?EN, DOWNLOADEN
OF ANDERSZINS TE GEBRUIKEN STEMT U ERMEE IN DAT U GEBONDEN BENT AAN DE BEPALINGEN IN DEZE
LICENTIEOVEREENKOMST. INDIEN U NIET AKKOORD GAAT MET DEZE LICENTIEBEPALINGEN, KUNT U UITSLUITEND
AANSPRAAK MAKEN OP DE MOGELIJKHEID HET GEHELE, ONGEBRUIKTE PRODUCT (HARDWARE EN SOFTWARE)
BINNEN 14 DAGEN TE RETOURNEREN, WAARBIJ U EEN RESTITUTIE ONTVANGT OP BASIS VAN HET RESTITUTIEBELEID
VAN DE DESBETREFFENDE LEVERANCIER.

Voor verdere informatie of voor het aanvragen van een volledige terugbetaling van de PC neemt u contact op met uw lokale
verkooppunt (de verkoper).

WAARSCHUWING: Om het risico van elektrische schok of schade aan uw apparaat te verminderen:

* Vervang de geaarde stekker van het netsnoer niet. De geaarde stekker is een belangrijke veiligheidsvoorziening.
* Sluit het nefsnoer aan op een geaard stopcontact dat altijd goed bereikbaar is.

* U sluit de voeding naar het product af door het netsnoer uit het stopcontact te halen.

WAARSCHUWING: Lees de Handleiding voor veiligheid en comfort om het risico van ernstig letsel te voorkomen. In de
handleiding vindt u een beschrijving van de juiste instelling van het werkstation, de correcte houding en goede en gezonde
gewoonten bij het werken met de computer. Ook bevat de handleiding belangrijke informatie over het veilig werken met
elekirische en mechanische onderdelen. Deze handleiding staat ook op het web op www.hp.com/ergo en de harde schijf of
op de documentatie-CD die wrd meegeleverd met het prodcut.

r HP brukerh&ndbgeker, diagnostikk og drivere er tilgjengelige p& harddisken (enkelte modeller) og er ogsé
@ tilgjengelige pd http://www.hp.com/support

Slik finner du HP brukerhéndbgker

Velg Start > Alle programmer > HP Brukerh&ndbaker

Slik Gpner du HP Vision Diagnostics
Se delen Apne HP Vision Diagnostics i Installeringsoversikten og Komme i gang

? Slik épner du garantien:

IO Velg Start > Alle programmer > Garanti

Du finner HPs begrensede garanti som gjelder uttrykkelig for ditt produkt, p& startmenyen pé& datamaskinen din
og/eller p& CDen/DVDen som felger med i esken. For enkelte land/regioner folger et trykt eksemplar av HPs
begrensede garanti med i esken. | land/regioner der garantien ikke felger med i trykt format, kan du be om et
trykt eksemplar fra:

www.hp.com/go/orderdocuments eller skriv til: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,

Cernusco s/Naviglio (Ml), ltalia

Vennligst oppgi produktnavn, garantiperiode (finnes p& serienummeretiketten), navn og postadresse.

Teknisk stette: www.hp.com/go/contacthp
Produkidataark: www.hp.com/go/quickspecs
RAID-informasjon: www.hp.com/support/RAID_FAQs
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Lisensaviale for sluttbrukere: VED /&JNSTALLERE, KOPIERE, LASTE NED ELLER BRUKE PROGRAMVAREPRODUKTER
SOM ER FORHANDSINSTALLERT PA DENNE PCEN PA ANNEN MATE, SAMTYKKER DU | A VARE BUNDET AV
VILKARENE | HPs SLUTTBRUKERAVTALE. HVIS DU IKKE GODTAR VILKARENE | LISENSAVTALEN, ER DITT ENESTE
RETTSMIDDEL A RETURNERE DET UBRUKTE PRODUKTET (MASKINVARE OG PROGRAMVARE) | SIN HELHET
INNEN 14 DAGER OG FA KIGPESUMMEN REFUNDERT | HENHOLD TIL RETNINGSLINJENE FOR REFUSJON PA
KI@PSSTEDET.

Hvis du vil ha mer informasijon, eller hvis du vil be om fullstendig refundering av PCen, kontakter du din lokale
forhandler (selgeren).

ADVARSEL: Slik kan du redusere risikoen for elekirisk stet eller skade pé utstyret:

* Ikke deaktiver jordingen til stremledningen. Jordingen er en viktig sikkerhetsfunksjon.
* Plugg inn stremledningen i et jordet uttak som alltid er enkelt & fa tilgang til.

* Koble fra stremmen til utstyret ved & trekke ut stremledningen fra siremuttaket.

ADVARSEL: Du reduserer risikoen for alvorlige skader ved & lese Sikkerhet og komfort. Her finner du en beskrivelse
av riklig oppsett av arbeidsstasjonen, stilling, og gode helse- og arbeidsvaner for datamaskinbrukere. Du finner
ogsé viktig sikkerhetsinformasjon ved bruk av elekirisk og mekanisk utstyr. Denne veiledningen finner du pd nett pé&
www.hp.com/ergo og p& harddisken eller dokumentasjons-CDen som felger med produktet.

F Podreczniki uzytkownika firmy HP, narzedzia diagnostyczne i sterowniki sq dostepne na dysku
(@) twardym (w niektorych modelach) i pod adresem http://www.hp.com/support

Uzyskiwanie dostepu do podrecznikéw uzytkownika firmy HP

Wybierz polecenia Start > Wszystkie programy > HP User Manuals (Podreczniki uzytkownika firmy HP)

Aby uzyska¢ dostep do programu HP Vision Diagnostics
Zapoznai sie z czesciq Uzyskiwanie dostepu do programu HP Vision Diagnostics w podrecznikach Szybka
instalacja i Rozpoczecie pracy

? Uzyskiwanie dostepu do gwarancji:

Wybsierz polecenia Start > Wszystkie programy > Warranty (Gwarancija)

Ograniczong gwarancje firmy HP dotyczgcq bezposrednio konkretnego produktu mozna znalez¢ w
menu Start komputera i/lub na dysku CD/DVD w opakowaniu produktu. W niektérych krajach/regionach
Ograniczona gwarancja firmy HP znajduje sie w opakowaniu. W krajach/regionach, gdzie gwarancii
nie dostarcza sie w formie drukowanej, wydrukowany egzemplarz mozna zaméwi¢ pod nastepujgcym
adresem:

www.hp.com/go/orderdocuments, lub piszgc na adres: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio,
9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), Wiochy

Nalezy pamigta¢ o podaniy nazwy produktu, okresu gwarancyjnego (znajdujgcego sie na etykiecie z
numerem seryjnym), nazwiska i adresu pocztowego.

Pomoc techniczna: www.hp.com, C?o/confacfhp
Arkusze danych technicznych produktu: www.hp.com/ o/guickspecs
Informacja dotyczgca RAID: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania INSTALACJA, KOPIOWANIE, SCIAGANIE LUB WSZELKIEGO

RODZAJU KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA PRODUKTU WSTEPNIE ZAINSTALOWANEGO NA KOMPUTERZE
ROWNOZNACZNE JEST ZE ZGODA NA PRZESTRZEGANIE REGULAMINU FIRMY HP EULA. W PRZYPADKU BRAKU
ZGODY NA WARUNKI UMOWY UZYTKOWNIK POWINIEN W CIAGU 14 DNI ZWROCIC CAtY PRODUKT W

STANIE NIEUZYWANYM (W TYM SPRZET | OPROGRAMOWANIE), ABY MIEC PRAWO DO ZWROTU PIENIEDZY
PODLEGAJACEGO PRZEPISOM W TYM ZAKRESIE OBOWIAZUJACYM W MIEJSCU ZAKUPU PRODUKTU.

W celu uzyskania dodatkowych informacii a takze uzyskania zwrotu pieniedzy za zakup komputera skontaktowa¢ nalezy sie
z lokalnym punktem sprzedazy (sprzedawcq).

& OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prqdem lub uszkodzenia sprzetu:
* Nie nalezy uzywa¢ wiyczki kabra zasilajgcego pozbawionej uziemienia. Whyczka z uziemieniem jest bardzo
waznym zabezpieczeniem.
* Whyczke kabla zasilajgcego wlozy¢ nalezy do uziemionego gniazda, do ktérego mozliwy jest zawsze tatwy dostep.
* Aby odtqgczy¢ sprzet od zasilania, nalezy wyciqgngé¢ wiyczke kabla zasilajgcego z gniazda elekirycznego.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen, nalezy zapozna¢ sie z przewodnikiem
Bezpieczefistwo i wygoda pracy. Opisano w nim metody prawidtowego konfigurowania stacji roboczej, przyjmowania
odpowiedniej postawy oraz wypracowywania korzystnych dla zdrowia nawykéw podczas pracy z komputerem. Zawiera on
réwniez wazne informacje dotyczqce bezpieczehstwa elekirycznego i mechanicznego. Przewodnik ten jest dostepny w sieci
Web pod adresem www.hp.com/ergo i na dysku twardym bgdz na dysku CD z dokumentacjq dotgczonym do proc?luktu.
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F Os Guias de Utilizador, o instrumento de diagnéstico e os controladores da HP estéo disponiveis no
(@) disco rigido (em alguns modelos) e, também, em http://www.hp.com/support

Para aceder aos Guias de Utilizador da HP

Seleccione Iniciar > Todos os Programas > Manuais de Utilizador HP

Para aceder ao HP Vision Diagnostics
Consulte a sec¢éio Aceder ao HP Vision Diagnostics no Guia de Instalagéo Répida & Iniciagéio

E Para aceder & sua garantia:

B¢ Seleccione Iniciar > Todos os Programas > Garantia

Pode encontrar a Garantia Limitada HP expressamente fornecida e aplicavel ao seu produto no menu
iniciar do seu computador e/ou no CD/DVD incluido na embalagem. Em alguns paises/regides, a

caixa contém a uma impress&o da Garantia Limitada HP. Nos paises e regides em que a garantia ndo é
incluida em formato impresso, pode pedir uma cépia impressa em:

www.hp.com/go/orderdocuments ou envie o pedido para: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltélia

Por favor, inclua o nome do seu produto, o periodo da garantia (incluido na etiqueta do nimero de série),
o seu nome e enderego postal.

Suporte técnico: www.hp.com/go/contacthp
Ficha de dados dos produtos: www.hp.com/go/quickspecs
Informagéio sobre RAID: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Contrato de licenca do utilizador final: AO INSTALAR, COPIAR, TRANSFERIR OU DE OUTRO MODO UTILZAR QUALQUER
PRODUTO DE SOFTWARE PRE-INSTALADO NESTE COMPUTADOR, ESTA A CONCORDAR VINCULAR-SE AOS TERMOS
DO PRESENTE CLUF. NO CASO DE NAO ACEITAR OS TERMOS DESTA LICENCA, O SEU UNICO RECURSO E DEVOIVER
TODO O PRODUTO NAO UTILZADO (HARDWARE E SOFTWARE) DENTRO DE UM PRAZO DE 14 DIAS, PARA OBTER UM
REEMBOLSO DE ACORDO COM A POLITICA DE REEMBOLSO DO LOCAL DE COMPRA.

No caso de pretender informacées adicionais ou pedir um reembolso total do computador, contacte o seu ponto de venda
local (o vendedor).

ATENCAO: Para reduzir o risco de choque eléctrico ou danos no equipamento:

* Néo remova a ficha com ligag&o & terra do cabo de alimentagéo. A ficha com ligagéo & terra é um importante
dispositivo de seguranga.

* ligue o cabo de alimentagéo a uma tomada eléctrica com ligagéo & terra que seja facilmente acessivel sempre que
necessdrio.

* Desligue a corrente do equipamento retirando o cabo de alimentagdo da tomada eléctrica.

ATENCAO: Para reduzir o risco de lesdes graves, leia o Manual de Seguranca e Conforto. Este manual descreve a orga-
nizagdo do local de trabalho, a postura, bem como os habitos de trabalho e de sadde convenientes para utilizadores de
computadores e fornece informagdes importantes a nivel de electricidade e mecanica. Este guia é disponibilizado na Internet
em www.hp.com/ergo e no disco rigido ou no CD de documentagéio fornecido com o produto.

=] Ghidurile utilizatorului HP, programele de diagnosticare si driverele sunt disponibile pe hard disk (la unele modele),
F@ fiind, de asemeneaq, disponibile si la adresa http://www.hp.com/support

Pentru a accesa ghidurile utilizatorului HP
Selectati Start (Start) > All Programs (Toate programele) > HP User Manuals (Manualele utilizatorului HP)

Pentru a accesa HP Vision Diagnostics
Consultafi secfiunea Accessing HP Vision Diagnostics (Accesarea HP Vision Diagnostics) din Quick Setup & Getting
Started Guide (Ghid de pregdtire si configurare rapida)

? Pentru a accesa garantia dumneavoastra:
{0 Selectati Start (Start) > All Programs (Toate programele) > Warranty (Garantie)

Puteti g&si Garanfia Limitatd HP furnizatd in mod expres si aplicabilé produsului dumneavoastré in meniul de start al
PC-ului si/sau pe discul CD/DVD furnizat in cutie. Pentru unele §&ri/regiuni, cutia contine o versiune tiparita a Garantiei
Limitate HP. In f&ri/regiuni in care garantia nu este furnizatd in format tipdrit, putefi solicita o copie tipérita de la:

www.hp.com/go/orderdocuments sau scriind la: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio,
9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), ltalia

V& rugdm s& includefi denumirea produsului dumneavoastrd, perioada de garantie (specificaté pe eficheta cu numarul de
serie), numele si adresa postald.

Asistentd tehnica: www.hp.com/go/contacthp
Fise de date produs: www.hp.com/go/quickspecs
Informatii RAID: www.hp.com/support/RAID_FAQs
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Contract de licenta cu utilizatorul final: PRIN INSTALAREA, COPIEREA, DESCARCAREA SAU UTILIZAREA ORICARUI
PRODUS SOFTWARE PREINSTALAT PE ACEST PC, SUNTETl DE ACORD SA RESPECTATI TERMENII CONTRACTULUI DE
LICENTA CU UTILIZATORUL FINAL HP (EULA). DACA NU ACCEPTATl TERMENII ACESTEI LICENTE, SINGURA MASURA
DE REZOLVARE A SITUATIEI ESTE RETURNAREA DE CATRE DUMNEAVOASTRA A INTREGULUI PRODUS NEUTILIZAT
(HARDWARE I SOFTWARE) IN TERMEN DE 14 ZILE PENTRU O RAMBURSARE iIN BAZA POLITEI DE RAMBURSARE
AFERENTA LOCULUI DE ACHIZITIONARE A PRODUSULUL.

Pentru orice alte informatii suplimentare sau pentru solicitarea unei ramburséiri fotale a PC-ului, vé rugém contactati punctul
local de vanzari (vanzatorul).

& AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de socuri electrice sau defectare a echipamentului dumneavoastra:
* Nu deconectati fisa de legare la masd a cablului de alimentare. Fisa de legare la mas& este o componentd
importantd pentru sigurantd.
* Introduceti cablul de alimentare intr-o priz& de perete legatd la masa (cu impamantare) usor accesibila in permanentd.
* Decuplati echipamentul de la sursa de alimentare prin deconectarea cablului de alimentare de la priza electrica.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul producerii de leziuni grave, consultafi Ghidul de sigurand si confort. Acesta descrie
sefarea si pozifionarea corectd a statiei de lucru si confine aspecte referitoare la starea dge s&ndtate si obiceiurile de lucru ale
utilizatorilor de calculatoare, precum si informatii importante privind siguranja de naturd mecanicd si electrica. Acest ghid
este localizat pe Internet la adresa www.hp.com/ergo si pe hard disk sau pe CD-ul cu documentatie inclus cu acest produs.

Pycckwmit

=] Pykosopctea nonbsosarens HP, auarHoctMueckue cpeAcTsa v ApaitBepsl MOXHO HAMTH HQ XXECTKOM Ancke (Ha
@ HekoTopbIx Mogensx) u no appecy http://www.hp.com/support.

Orkpbithe pykosopcte nonb3osarens HP
BeiBepure «ITyck» > «Bce nporpamms» > «Pykosopctea nonssosarens HP».

Hocryn k cpepcream HP Vision Diagnostics
Cwm. pasgen, nocesiieHHblit goctyny k cpepctsam HP Vision Diagnostics, pykosopcraa no 6bicTpoit yctaHoeke 1 Hauany
paborsi.

E OrKpbiTHe rapantum
{0¢ Beibepure «llyck» > «Bce nporpamme» > «fapanTisy.

SfleHo NpepocTaensemyto orpanruenHyto rapanmio HP cu. B menio «Tlyck» coero komnstotepa u/mnm Ha gucke CD/DVD,
NOCTABNIEMOM BMECTE C HUM. B HeKOTOpbIX perMoHax BMecTe ¢ NPOAYKTOM NOCTABASETCA NEYATHAS BEPCHA OTPAHUYEHHOM
rapantu HP. Ecnn B Bawem pervoHe He Npepnaraercs neyatHas Bepcus rapaHTMU, ee MOXHO 3aNpOCHTh Ha Be6-CTPaHMLE

www.hp.com/go/orderdocuments unu no agpecy Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9,
20063, Cernusco sul Naviglio (MI), Italy

YKakute Ha3BQHME CBOETO MPOMYKTA, FAPAHTMIMHBIA NepHop, (CM. APMbIK C CEPUItHBIM HOMEPOM), CBOE MM M MOUTOBLIM afpec.

Texnuueckas noppepxka: www.hp.com/go/contacthp
Creumdukauymmn npoayktos: www.hp.com/go/quickspecs
Mubopmaums o RAID: www.hp.com/support/RAID_FAQs

JuuensnonHoe cornaluerme ans koHeuHoro nonb3osarens [P YCTAHOBKE, KOMMPOBAHMI, CKAYMBAHUUM UIN
MCNONb3OBAHMIM [OPYTUM OBPA3OM NMKOBOTO U3 MPEOYCTAHOBJIEHHbBIX HA JAHHOM MK MPOTPAMMHbBIX
MPOOYKTOB Bbl COMMALLIAETECH HA YCNOBIS NMLEH3MOHHOTO COITALIEHNA HP. TP HECOITIACKMA

C STUMM TMLEEH3MOHHBIMM NMOMOXXEHMAMIA Bbl OOMKHbI BEPHYTb HEMCIONb3OBAHHbIM MPOOYKT
(ANMNAPATHBI MM MPOTPAMMHBIN) LIENTMKOM B TEYEHWME 14 OHEM C BO3MELLEHWMEM ETO CTOMMOCTM B
MYHKT BO3BPATA MO MECTY ETO MOKYTKMA.

3a gononHuTenbHOM MHpopmalmelt U ¢ Bonpocamm No NonHomy sBoameLleHuto nokynku 1K o6pavyaiitecs B mecto ero
nokynku (K npopasy).

NPEQYMPEXXAEHUE. Bo nsbesxxanne nopakeHus SneKTpUUECKmM TOKOM WK NOBPEXAEHNs 0BOPyROBaHMS

cobniopaitte cnepytoLyMe Npasmna.

* He orcoepuHsiite 303eMISIOLMIA KOHTAKT BUIKM LIHYPQA MMTAHMS. 3A3EMIIEHME OYEHb BXKHO [N1s OBecreyeHms
BesonacHoit akcnnyaraumm.

* [MopcoepuHsitte WHYP NUTAHMA K 303EMIIEHHOM SMEKTPMUECKOM PO3ETKE, PACMONOXEHHOM B NIErKOROCTYMHOM MECTe.

* Orkniovaitte nuTaHUe 06OPYAOBAHMS, M3BNEKAS BUNKY KABENS MUTAHUS M3 SNEKTPMUECKOH PO3ETKM.

MPEQYNPEXXAEHMUE. [Ins cHiskerms pucka nospexxpeHns o6opyAaoBaHmMs o3HakoMmbTeck ¢ Pykosoactsom no 6esonackHoit u
yRo6Hoit pabote. B Hem copgepaTcs MHCTPYKLMK MO yROBHOMY pa3MELLEHMIO PaBoyei CTAHUMM, COBMIOREHMIO MPABMILHOM
OCAHKM M GOPMMPOBAHMIO 3AOPOBLIX MPHUBLIYEK MPU PABOTE HA KOMMbIOTEPE, O TAKXKE MPUBOASTCS BAXKHbIE CBEAEHMS 06
oBecneueHnm aNeKTPUUECKOM U MEXAHWUYECKOM 6e30nacHOCT. DTo PyKOBORCTBO MOXHO HalTH B MHTepHete no appecy
www.hp.com/ergo, Ha >ecTkom aucke mnm Ha KoMNakT-arcke «OKyMEHTALMSY, BKIIOUEHHOM B KOMMNEKT NOCTABKM.
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Slovencina

F Uzivatel'ské prirucky HP, diagnostiky a ovlédace st dostupné na pevnom disku (pri niektorych
(@) modeloch) a tiez na www.hp.com/support

Pre pristup k uzivatel'skym priru¢kam HP

Vyberte polozky Start (Start) > All Programs (Vsetky programy) > HP User Manuals (Uzivatel'ské prirueky HP)
Pre pristup k HP Vision Diagnostics

Pozrite informécie v asti Pristup k HP Vision Diagnostics v priru¢ke Rychla instalacia a Zaginame.

? Pre pristup k vasej zaruke:

Vyberte polozky Start (Start) > All Programs (Vsetky programy) > Warranty (Zcruka)
Vyslovne poskytnuti obmedzent zaruku HP pre vé3 produkt mézete naijst v ponuke Start véagho PC a /
alebo na CD / DVD pribalenom do krabice. Vytlagend verzia obmedzenej zaruky HP je pre niektoré
krajiny / oblasti poskytnuté v baleni. V krajinach / oblastiach, kde vytla¢ena verzia zéruky nie je
poskytnuta, mézete o fiu poziadat na:
www.hp.com/go/orderdocuments alebo pisomne na adrese: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltaly

Prosim, zahriite nazov véasho vyrobku, zaruént dobu (najdete ju na stitku so sériovym ¢islom), vase meno a adresu.

Technickda podpora: www.hp.com/go/contacthp
List udajov o produkte: www.hp.com/go/contacthp
RAID informacie: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Licenénd zmlyva s koncovym pouzivatel'om: INSTALACIOU KOPIROVANIM, STAHOVANIM ALEBO INYM POUZITIM
SOFTVEROVEHO PRODUKTU PREDINSTAI.OVANEHO NA TOMTO PC, SUHLASITE A STE VIAZANY PODMIENKAMI
STANOVENYMI HP EULA. AK NESUHLASITE S TYMITO LICENCNYMI PODMIENKAMI, VASOU JEDINOU MOZNOSTOU
JE VRATENIE NEPOUZITEHO PRODUKTU (HARDVER A SOFTVER) DO 14 DNi NA ADRESU PREDAJCU. VSETKY NAKLADY
SPOJENE S NAKUPOM VAM BUDU PREPLATENE.

Akékol'vek d'alsie informécie alebo Ziadost o pInd nahradu PC ziskate, u svojho miestneho predaijcu.

VAROVANIE: Aby ste zniili riziko elektrickému $oku alebo poskodenia zariadenia:

& Neodpéijaijte uzemfiovaci konektor napéjacieho kabla. Uzemniovaci konektor plni délezitd bezpe&nostnt funkciu.
* Zapojte napdijaci kébel do uzemnenej zésuvky, ktord je I'ahko pristupna po cely &as.
* Zariadenie vypnite odpojenim napdjacieho kabla z elektrickej zasuvky.

VAROVANIE: V zéujme predchadzania riziku vazneho zranenia si precitajte Prirucku pre bezpecnost a pohodlie. Opisuje
spravne pracovné stanice, nastavenia, drzanie tela, ochranu zdravia a pracovné navyky pre pouzivatel'ov po¢itacov.
Poskytuje dolezité elekirické a mechanické bezpe&nostné informdcie. Tato prirucka sa na Internete nachadza na adrese
www.hp.com/ergo a tiez na pevnom disku alebo na CD s dokumentaciou, kioré je stéasfou vasho vyrobku.

F HP User Guides (HP-jevi uporabniski priro¢niki), diagnostika in gonilniki so na voljo na trdem disku
(@) (pri dolocenih modelih) in na spletnem mestu http://www.hp.com/support

Dostop do HP-jevih uporabniskih priroénikov

Izberite Start > All Programs (Vsi programi) > HP User Manuals (Uporabniski priroéniki HP)

Dostop do diagnostiéne programske opreme HP Vision Diagnostics

Preberite razdelek Dostop do programske opreme HP Vision Diagnostics v prirocniku z navodili za names-
titev in zacetek dela.

? Dostop do informacij o garanciji:

Izberite Start > All Programs (Vsi programi) > Warranty (Garancija)

Izrecno HP-jevo omejeno garancijo za vas izdelek najdete v meniju Start vasega ra¢unalnika in/ali na
disku CD/DVD, prilozenem v $katli. Omejena garancija HP je za nekatere drzave oziroma obmogja v
tiskani obliki prilozena v skatli. V drzavah ali obmogjih, kjer garancija ni podana v tiskani obliki, lahko
tiskano kopijo garancije narogite na spletnem mestu:

www.hp.com/go/orderdocuments, ali pa pisete na naslov: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltalija

Prosimo, navedite naziv svojega izdelka, obdobje veljavnosti garancije (najdete ga na nalepki s serijsko
gtevilko), ime in postni naslov.

Tehni¢na podpora: www.hp.com/go/contacthp
Podatkovni listi izdelkov: www.hp.com/go/quickspecs
Informacije o diskovnih poljih: www.hp.com/support/RAID_FAQs
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Licen¢na pogodba za konénega uporabnika: Z NAMESTITVIJO, KOPIRANJEM, PRENOSOM ALl DRUGO UPORABO
KATEREGA KOLI PROGRAMSKEGA IZDELKA, PREDNAMESCENEGA NA TA RACUNALNIK, SOGLASATE S POGOJI HP-JEVE
LICENCNE POGODBE. CE NE SPREJMETE POGOJEV TE LICENCNE POGODBE, STE UPRAVICENI SAMO DO VRNITVE
CELOTNEGA NEUPORABLIENEGA IZDELKA (STROJNE IN PROGRAMSKE OPREME) V 14 DNEH, V ZAMENO ZA VRACILO
KUPNINE, Kl JE PREDMET POLITIKE VRACIL NA MESTU NAKUPA.

Za vse nqdo||n|e informacije ali zahtevo za vragilo celotnega zneska kupnine za osebni ra¢unalnik se obrite na lokalno
prodajno mesto (prodaijalcal).

OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost elekiricnega udara ali poskodbe svoje opreme:

* Ne onemogotite ozemljitvenega vti¢a na napajalnem kablu. Ozemljitveni vti¢ je pomembna varmostna naprava.
* Napajalni kabel priklju¢ite v ozemljeno vti¢nico, ki je vedno prosto dostopna.

* Napajanje opreme odklopite tako, da napajalni kabel izvlecete iz elekiri¢ne vi¢nice.

OPOZORILO: Da bi zmanijsali nevarnost hudih poskodb, preberite Safety & Comfort Guide (Priro¢nik za varno in udobno
uporabo). Priro¢nik opisuje pravilno namestitev delovne postaje, drzo, zdravje in delovne navade fer elekiri¢ne in mehanske
varnostne informacije. Na voljo je na spletnem mestu www.hp.com/ergo in trdem disku ali na disku CD z dokumentacijo, ki
ie prilozen izdelku.

Suomi

F HP:n kayttdoppaat, vianméaéritykset ja ohjaimet ovat saatavilla kiintolevyllé (joissakin malleissa).
(® Ne voi ladata myés osoitteesta: http://www.hp.com/support

HP:n kéyttéoppaiden kéyttéminen
Valitse Kéynnisté > Kaikki ohjelmat > HP:n kéyttdoppaat

HP Vision Diagnostics -vianmééritysohjelmiston kéyttéminen
Katso HP Vision Diagnostics -vianmé&aritysohjelmiston kéyttamiseen liittyvét tiedot Pika-asennuksesta ja
Aloitusoppaasta

? Takuu:
O Valitse Kaynnists > Kaikki ohjelmat > Takuu

Loydét tuotettasi koskevan HP:n rajoitetun takuun tietokoneesi Kéynnisté-valikosta ja/tai laatikossa mukana olevalta
CD/DVD-levylts. Joissakin maissa ja tietyilla alueilla HP:n rajoitettu takuu toimitetaan painettuna laatikossa.
Maissa ja alueilla, joissa takuuta ei anneta painetussa muodossa, saat painetun kopion osoitteesta:

www.hp.com/go/orderdocuments tai voit kirjoittaa osoitteeseen: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio,
9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), ltalia

Liité mukaan tuotteen nimi, takuuaika (lukee sarjanumerotarrassa), nimi ja postiosoite.

Tekninen tuki: www.hp.com/go/contacthp
Tuotetietolomakkeet: www.hp.com/go/quickspecs
RAID-tiedot: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Kaytdoikeussopimus: JOS ASENNAT, KOPIOIT, LATAAT TAI MUUTOIN KAYTAT TAHAN TIETOKONEESEEN
VALMIIKSI ASENNETTUA OHJELMISTOTUOTETTA, OSOITAT HYVAKSYVASI TAMAN KAYTTOOIKEUSSOPIMUKSEN
EHDOT. JOS ET HYVAKSY KAYTTOOIKEUSSOPIMUKSEN EHTOJA, SINUN ON PALAUTETTAVA KAYTTAMATON
TUOTE KOKONAISUUDESSAAN (LAITTEET JA OHJELMA) 14 VUOROKAUDEN AIKANA VOIDAKSESI SAADA
MAKSAMASI RAHAT TAKAISIN OSTOPAIKKASI PALAUTUSKAYTANNON MUKAAN.

Lisatietoja sekd tietoja siitd, kuinka saat téyden hyvityksen tietokoneostostasi, saat paikallisesta ostopaikastasi

(myyijalta).

VAROITUS: Voit valitaa sahksiskuja ja laitteiston vahingoittumisen foimimalla seuraavasti:

* Kayta vain maadoitettua pistoketta ja pistorasiaa. Maadoitettu pistoke on térked turvaominaisuus.
* Kytke tuote maadoitettuun séhképistorasiaan, joka on aina helposti kaytettévissa.

* Katkaise virta tuotteesta irrottamalla virtajohto séhképistorasiasta.

VAROITUS: Voit vélitaa vakavia vammoja lukemalla Turvallisen ja mukavan tydymparistén oppaan. Siing
kasitellaén tydaseman oikeaa asennustapaa, oikeaa istuma-asentoa seké tietokoneen kayttajan terveyttd ja

tydtapoja, ja annetaan tarkeitd sahksturvallisuuteen ja mekaaniseen turvallisuuteen liittyvié tietoja. Opas 16ytyy
verkosta osoitteesta: www.hp.com/ergo ja kiintolevylts tai tuotteen mukana tulleelta ohje-CD-levylta.
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=} HP vodi¢i za korisnike, dijagnostika i upravlja¢ki programi dostupni su na &vrstom disku (neki
modeli), a takode se mogu na¢i na http://www.hp.com/support

Da biste pristupili HP vodi¢ima za korisnike

Izaberite Start > All Programs (Svi programi) > HP User Manuals (HP uputsva za korisnike)

Da biste pristupili HP Vision Diagnostics

Preberite razdelek Dostop do programske opreme HP Vision Diagnostics v priroéniku z navodili za
namestitev in zacetek dela.

? Da biste pristupili svojoj garanciji:
@t |zaberite Start > All Programs (Svi programi) > Warranty (Garancija)

Mozete pronadi izri¢ite uslove ograni¢ene garancije koju daje HP, a koja se odnosi na vas proizvod, u start
meniju vaseg racunara i/ili na CD-u/DVD-u koji ste dobili u pakovaniju. U nekim drzavama/regionima u
Eokovaniu se nalazi $tampana verzija ograni¢ene garancije koju daje HP. U drzavama/regionima u

ojima se garancija ne dobija u $fampanom formatu, mozete da porucite stampani primerak sa lokacije:
www.hp.com/go/orderdocuments ili da piSete na adresu: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltaly

Navedite ime proizvoda, garantni period (nalazi se na nalepnici sa serijskim brojem), ime i postansku adresu.

Tehni¢ka podrika: www.hp.com/go/contacthp
Specifikacije proizvoda: www.hp.com/go/quickspecs
Informacije o RAID-u: www.hp.com/support

Ugovor o licenciranju sa krajnjim korisnikom: INSTALIRANJEM, KOPIRANJEM, PREUZIMANJEM ILI KORISCENJEM OVOG
UNAPRED INSTALIRANOG SOFTVERSKOG PROIZVODA NA VASEM RACUNARU NA BILO KOJI DRUGI NACIN PRIH-
VATATE DA SE OBAVEZETE USLOVIMA OVOG HP-OVOG UGOVORA O LICENCI ZA KRAJNJEG KORISNIKA. AKO NE
PRIHVATATE USLOVE OVOG UGOVORA O LICENCI, JEDINO MOZETE BITI OBESTECENI TAKO STO CETE VRATITI POTPUN
NEUPOTREBLJEN PROIZVOD (HARDVER | SOFTVER) U ROKU OD 14 DANA KAKO BISTE DOBILI POVRACA] NOVCA U
SKLADU SA POLITIKOM POVRACAJA NOVCA NA VASEM MESTU KUPOVINE.

Za bilo kakve dalje informacije ili za potrazivanje punog povra¢aja novca za ragunar, molimo vas da kontaktirate svoje
lokalno prodajno mesto (prodavca).

UPOZORENVJE: Kako bi umaniili rizik od elekiriénog udara ili osteéenja vase opreme:

* Nemojte da deaktivirate prikljucak za uzemljenje kabla za napajanie. Priklju¢ak za uzemljenje ima vaznu
bezbednosnu ulogu.

* Priklju¢ite kabl za napajanje u uzemljenu uti¢nicu kojoj lako mozete pristupiti u svakom trenutku.

* Isklju¢ite napajanje opreme tako $to cete isklju¢iti kabl za napajanie iz elekiri¢ne uti¢nice.

UPOZORENVJE: Kako bi umaniili rizik od ozbiline povrede, pro¢itajte Safety & Comfort Guide (Vodi¢ za bezbednost i komfor)
radi pravilnog podesavanija radne stanice, njenog polozaja, zdravstvenih i radnih navika i informacija o elekiri¢noj i
mehanic¢koj bezbednosti. Ovaj vodi¢ nalazi se na Web lokaciji www.hp.com/ergo i na &vrstom disku ili u dokumentaciji na
CD-u koji dobijate uz proizvod.

Svenska

F HP-anvéndarhandbécker, diagnostik och drivrutiner é&r tillgéingliga pé& hé&rddisken (vissa modeller)
(@) och ar ocksé tillgangliga frén http://www.hp.com/support
S& hér far du tillgang till HP-anvéindarhandbécker
Valj Start > Alla program > HPs anvéndarhandbécker
S& har far du tillgéng fill HP Vision Diagnostics
Se avsnittet Tillgéng till HP Vision Diagnostics i Snabbstarts- och Komma igéng-guiden
g Sé& hér far du tillgéng till din garanti:

{0 Valj Start > Alla program > Garanti
Du hittar HP:s begransade garanti, som uttryckligen anges i den form som ér tillamplig fér din produkt,
i din dators startmeny och/eller p& CD-/DVD-skivan som félier med i l&dan. | en del lander/regioner
finns det eft tryckt exemplar av HP:s begrénsade garanti i l&dan. | lénder/regioner dér garantin inte
tillhandahélls i tryckt format kan du begéra ett tryckt exemplar frén:

www.hp.com/go/orderdocuments eller skriv till: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltalien

Skriv din produkts namn och garantiperiod (finns p& serienummeretiketten), ditt namn och din postadress.

Teknisk support: www.hp.com/go/contacthp
Produktdatablad: www.hp.com/go/quickspecs
RAID-information: www.hp.com/support/RAID_FAQs
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Licensavtal f6r slutanvéindare: GENOM ATT INSTALLERA, KOPIERA, HAMTA ELLER PA ANNAT SATT
ANVANDA PROGRAMVARUPRODUKTEN SOM AR FORINSTALLERAD PA DEN HAR DATORN
GODKANNER DU VILLKOREN | HP-AVTALET. OM DU INTE GODKANNER LICENSVILLKOREN AR DITT
ENDA ALTERNATIV ATT RETURNERA HELA DEN OANVANDA PRODUKTEN FOR ATT FA PENGARNA
TILLBAKA ENLIGT ATERBETALNINGSVILLKOREN PA INKOPSSTALLET.

Kontakta din lokala férsaljare om du énskar mer information eller vill begéra tillbaka pengar fér datorn.

& VARNING: Minska risken for elektriska stétar eller skada pé utrustningen:
* Ta infe bort jordkontakten. Jordningen &r en viktig sakerhetsfunktion.

* Anslut nétsladden till ett jordat uttag som ér latt att komma é&t.

* Bryt sirdmmen fill utrustningen genom att dra ur sladden ur véigguttaget.

VARNING: Fér att minska risken f6r allvarliga skador bér du lasa Sékerhet och arbetsmiljs. | handboken
beskrivs en korrekt utformad arbetsplats, lamplig arbetsstalining samt hélso- och arbetstips for
datoranvéndare. Har finns ocksé viktig information om elekiricitet och mekanisk sékerhet. Handboken finns
p& g/eliaben p& www.hp.com/ergo och pé hérddisken eller p& dokumentations-CD-skivan som medféljer
produkten.

F HP Kullanici Kilavuzlar, tanilama araglari ve siiriicileri sabit siiricide (bazi modeller) ve ayrica
(®) http://www.hp.com/support adresinde mevcuttur.

HP kullaniai kilavuzlarina erismek igin

Baslat > Tum Programlar > HP Kullanici Kilavuzlari’ni segin.

HP Vision Diagnostics programina erismek icin
Hizli Kurulum ve Baslarken Kilavuzu'nun HP Vision Diagnostics’e Erisme kismina basvurun.

? Garanti belgenize erismek icin:
W)

Baslat > Tum Programlar > Garanti'yi segin.
Bilgisayarinizin baslat menisinde ve/veya kutudan ¢ikan CD/DVD'nin iginde Grininiz igin &zel olarak
hazirlanmis HP Sinirli Garanti Belgesi'ni bulabilirsiniz. Bazi iilkelerde/bslgelerde, kutunun iginde basili bir
HP Sinirli Garanti Belgesi temin edilir. Garantinin basili bicimde temin edilmedigi ilkelerde/bdlgelerde,
asagidaki web adresine girerek veya posta adresine mektup géndererek basili kopya isteyebilirsiniz:

www.hp.com/go/orderdocuments veya su adrese yazin: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (Ml), ltaly

Lutfen Grin adini, garanti siresi (seri numaras etiketinin Uzerindedir)ni, adinizi ve posta adresinizi belirtin.

Teknik destek: www.hp.com/go/contacthp
Uriin veri sayfalar: www.hp.com/go/quickspecs
RAID bilgisi: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Son Kullanicr Lisans Anlasmasi: BU BiI.GiSAYARA ON YUKLENMIS YAZILIM URUNUNU YUKLEME[(, KOPYALAMAK,
KARSIDAN YUKLEMEK VEYA BASKA SEKILDE KULLANMAK SURETIYLE HP SKLS SARTLARINA BAGLI OLMAYI KABUL
ETMEKTESINIZ. BU LISANS KOSULLARINI KABUL ETMEZ ISENIZ, TEK COZUMUNUZ, KULLANILMAMIS URUNU, 14 GUN
ICERISINDE, SATIN ALDIGINIZ YERIN PARA IADE POLITIKASINA BIR PARA IADE SEBEBI BELIRTEREK, BIR BUTUN (YAZILIM
VE DONANIM) OLARAK |ADE ETMEKTIR.

Daha fazla bilgi veya bilgisayarin tim icretinin geri 8denmesi istegi igin litfen yerel satis noktaniz (satici) ile temasa gegin.

UYARI: Elekirik carpmasi veya donatinizin zarar gérmesi tehlikesini en aza indirgemek igin:

* Gii kablosunun topraklama fisini devre disi birakmayin. Topraklama fisi énemli bir giivenlik dzelligidir.
* Gii¢ kablosunu, her zaman icin kolay bir sekilde erisilebilen toprakh bir prize takin.

* Ekipmandan elekirik baglanhsini, giic kablosunu elektrik prizinden cekerek kesin.

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin Givenlik ve Rahat Kullanim Kilavuzu’nu okuyun. Bu kilavuzda dogru is istasyonu
kurulumu, bilgisayar kullanicilarinin durus, saglik ve calisma aliskanliklart agiklanmakta olup, énemli elekirik ve mekanik
givenlik bilgileri verilir. Bu kilavuz, internette www.hp.com/ergo adresinde, sabit siriicide veya irinle birlikte verilen Belgeler
CD'sinde bulunmaktadir.
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YkpaiHceka

=] Moci6Huku kopuctysaua HP, aiarHocTtuku Ta ppaiiBepu ROCTYNHI HA XOPCTKOMY AMCKY (Ans Aeskux mopeneit),
F@ a Takox Ha seb-cropiyi http://www.hp.com/support

Oocryn po noci6Hukis kopucrysaua HP
Bu6epitb Myck (Myck) > Bce nporpammel (Yci nporpamu) > Pykosoactsa nonbsosarens HP (Moci6Huku kopucrysaua HP)

Oocryn go HP Vision Diagnostics
Aue. pospin «doctyn go HP Vision Diagnostics» NOCIGHMKA 3i LUBMAKOTO HOCTPOIOBAHHS TA NOYATKY poBoTH

? Hocryn po rapanrii:

{0 Brbepite Myck (Myck) > Bce nporpammet (Yci nporpamm) > Tapartus (Taparris)

O6mexeny npsmy rapanTito HP, o posnosctoppkyeTscs Ha BaL NPOAYKT, MOXHA 3HaiTH B Merto [Myck («Myck») Baworo
komn'totepa 1a/abo Ha CD/DVD, wo exoputs y komnnekt noctasku. [ns geskux kpaiH/perioHis y KOMMNeKT nocTasku
BXOpMTL posapykosaHa sepcis O6mexeHoi rapantii HP. Y kpaiax/perioHax, Ao SkMX rapaHTis He NOCTAYAETbCS y
[PYKOBAHOMY GOPMATI, MOXHA NO[ATM 3AMMT HO OTPMMOHHS PO3APYKOBAHOI BepCii rapaHTii 3a agpecoto:

www.hp.com/go/orderdocuments a6o 3eepHyTics 3a appecoto: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (M), ltaly

3asHauTe Ha3By CBOTO MPOAYKTY, TEPMiH Aii FAPAHTIT (YKA3GHO HA ETUKETL 3 CepiitHMM HOMEPOM), CBOE iM's Ta MOLUTOBY
appecy.

TexHiuna nigrpumka: www.hp.com/go/contacthp
Cneundikauii npoaykry: www.hp.com/go/contacthp
Inpopmauis npo RAID: www.hp.com/support/RAID_FAQs

Niyensiina yroga IHCTAIMIOKOYK, KOMIFOKOYM, 3ABAHTAXKYHOYM ABO IHLLIMM YHOM BMKOPCTOBYIOUYM
bYOb-AKI1 MPOTPAMHIA MPOLOYKT, MOMEPEOHLO IHCTANIbOBAHMIA HA LILOMY 1K, BU MPUMMAETE
YMOBM MNILIEH3IMHOI YTOOM HP. AKLLO BM HE 3rOfHI 3 LM NILEH3IMHMMM YMOBAMM, B MAETE
MPABO MOBEPHYTU HEBUKOPUCTAHMI MPOOYKT MOBHICTHO (ANMAPATHE OBJITAOHAHHSA TA YCTATKYBAHHS)
MPOTATOM 14 OHIB ONA OTPMMAHHS BIOWKOOYBAHHS BIOMNOBIOHO OO MNONITMKA BIQWKOOYBAHHA
3AKINALY, OE bYNO NPHMOBAHO MPOOYKT.

HAns otpumants aopatkosoi inbopmauii abo HapaHHs 3anmuTy Ha sipwkopysatHs saptocti 1K 3sepHitbcs Ao Micuesoi Touku
npogaxy (npopasus).

MOMEPEDKEHHS. LLo6 3HM3mTi pusnK ypaKeHHs enekTpuuHUM CTPYMOM a60 NOLIKOMKEHHS OBNARHAHHS:

* He Big'epHyitte KOHTOKT 3a3eMneHHs KABemo XmBneHHs. KOHTAKT 3a3eMNeHHs — Lie BAXIMBMIA KOMMOHEHT CMCTEMM
Besneku.

* 3amxgy nigktouaiite KaBenb XMBNEHHS A0 303EMNEHOT PO3ETKM B 30HI BOCHKHOCTI.

* Bigkntouaitte xuBnenHs oBnagHaHHS, Bif €AHYIOUN KABEMb JKMBAEHHS Bl ENEKTPMUHOT PO3ETKA.

MONEPEAXKEHHS. LL{o6 3smeHLwmTH puamk cepitosHrx NOLIKOmKeHb, o3Haiomtecs 3 Moci6Hukom i3 6esnekm Ta 3pydHocTi
BUKOPUCTAHHS. Y HbOMY HOBE[EHO BIOMOCTi MPO NPABMIbHE HONALUTYBAHHS POBOYOTO MiCLs, NOMOXEHHS Tina nig yac
po6oTh 3a komn'toTEPOM | KOPHCHI POBOYT HOBUUKM KOPMCTYBAUIB KOMN'IOTEPA , O TAKOX BIBOMOCTI MPO eneKTpMYHy Ta
mexaHiuHy 6esnexy. Lleit noci6Huk moxHa 3HaitTH Ha Be6-cTopiHui www.hp.com/ergo Ta Ha xopctkomy ancky abo s
AOKYMEHTALii O KOMNAKTAMCKY, LIO NOCTAYAETLCH PA3OM i3 MPOMYKTOM.
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